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Instrukcja obstugi

Bezprzewodowy odbiornik prezentacji Full HD
Nr zaméwienia 2521196
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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt umozliwia bezprzewodowe klonowanie lub przesytanie filméw HD, gier, muzyki,
zdje¢ lub plikéw ze smartfona, tabletu lub laptopa do telewizordw, projektoréw lub monitoréw
wyposazonych w port HDMI. Produkt ten nadaje sie do spotkan biznesowych, edukacji,
szkoleri i domowej rozrywki.

Konstrukcja Plug and Play, nie wymaga instalacji aplikacji. Klonowanie, rozpoczecie lub
zakonczenie udostepniania ekranu za pomoca klikniecia przycisku.

Produkt obstuguje rozdzielczos¢ 1080p Full HD z bardzo matymi op6znieniami. Produkt
obstuguje wiele platform, w tym systemy operacyjne iOS, Android, MacOS i Windows®,
umozliwiajac elastyczne i wydajne prezentacje oraz wspotprace z poszczegdlnych urzadzen.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Nie nalezy
go uzywac na zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowaé zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowac
bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywa¢ jg w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

HDMI jest zarejestrowanym znakiem handlowym HDMI Licensing L.L.C.
Android™ jest znakiem handlowym firmy Google LLC.

2 Zawarto$¢ opakowania

m 1 bezprzewodowy odbiornik prezentacji
Full HD

m 1 kabel zasilajagcy USB (USB-Ana
USB-C™)

m 1 instrukcja uzytkowania

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie ze strony www.conrad.com/downloads lub
zeskanuj zamieszczony kod QR. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie
internetowej.

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
Uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢
& wskazéowek dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace
z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidiowego
uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogélne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg, one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej
instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodziC si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z nawet
niewielkiej wysokosci moga spowodowac uszkodzenia produktu.

5.3 Srodowisko pracy

= Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Produkt nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, silnymi wstrzasami, gazami
palnymi, parg i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub
podfaczania urzadzenia nalezy skonsultowac sig ze specjalista.

Niewtasciwe uzytkowanie tego produktu moze spowodowaé uszkodzenie produktu lub
podtaczonych do niego urzadzen.

Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac
Z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie
naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu,
ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Kabel USB

m Jako zrodta zasilania nalezy uzywa¢ wytacznie dotaczonego kabla USB ze zgodnym
zasilaczem USB (nie dotaczony do zestawu).

m Zasilacz sieciowy USB (jesli uzywany) nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyklych gniazdek
zasilania komunalnych instalacji elektrycznych. Przed podtgczeniem zasilacza sieciowego
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem sieci
elektrycznej.

m Jedli kabel USB jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na kabel tego samego typu.
®  Gniazdko zasilania musi znajdowac si¢ blisko urzadzenia i by¢ fatwo dostepne.

® Upewnij sie, ze kabel USB nie jest $cisniety, zagiety, uszkodzony przez ostre krawedzie lub
poddawany obcigzeniom mechanicznym.

m Upewnij sig, ze kable nie sg cisnigte, zagiete lub uszkodzone przez ostre krawedzie.

m Kable nalezy zawsze kia$¢ w taki sposob, aby nikt nie mdgt sie o nie potkna¢ ani si¢ w nich
zaplata¢. Mogtoby to spowodowac niebezpieczenistwo odniesienia obrazen.

5.6 Podiaczone urzadzenia

m Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtgczonych
do produktu.

6 Informacje ogélne o urzadzeniu
6.1 Produkt
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3 Przycisk sterujacy

4 Dioda LED wskaznika stanu

1 Port wyjsciowy HDMI
2 Port USB-C™ (wejscie DC)

6.2 Wskaznik LED stanu i przycisk sterujacy

Przycisk sterujacy Funkcja / Stan produktu wsl?:;grc\iﬁ(:gﬂnu
— Podtaczono do pradu zasilania. Staty czerwony
_ Jest w trybie gotowosci i gotowy Staly niebieski
do nawigzania potaczenia.
Pojedyncze nacisnigcie Uruchom klonowanie ekranu. Staly niebieski

Wstrzymaij/zatrzymaj klonowanie

Pojedyncze nacisniecie
Jedy ¢ ekranu.

Miga na niebiesko

Dtugie nacisnigcie przez 3

sekundy Zresetuj system.

Staly czerwony

7 Podtaczanie produktu do urzadzenia wys$wietlajacego i zasilania

Aby podtaczy¢ produkt do urzadzenia wy$wietlajacego (telewizora, projektora lub monitora)

i do zrodta zasilania:

1. Wylacz telewizor/wyswietlacz.

2. Podtacz jeden koniec kabla HDMI (niedotaczony do zestawu) do portu HDMI w produkcie,
a drugi koniec kabla do portu wejsciowego HDMI w telewizorze/wyswietlaczu.

3. Podiacz jedng koricowke kabla USB (w zestawie) do portu USB-C™ (wejscie DC)
w produkcie, a drugg kofcowke kabla podiacz do portu USB-A (5 V/DC, min. 500 mA)
w telewizorze lub do odpowiedniego zasilacza USB, aby zasili¢ produkt.

—> Dioda LED za$wieci sie na czerwono, sygnalizujac, ze produkt jest podtaczony do
zasilania.



4. Wiacz telewizor/wy$wietlacz i ustaw zrédto wejscia na HDMI.
-> Ekran gtéwny produktu pojawi sie na ekranie telewizora/wyswietlacza.
- Wskaznik LED za$wieci sie na niebiesko, sygnalizujac, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie gotowosci i jest gotowe do nawigzania potaczenia.
5. Zwré¢ uwage na identyfikator SSID, hasto i adres IP produktu wy$wietlane na ekranie
gtéwnym, aby potaczy¢ produkt z urzadzeniem mobilnym i lokalng siecig Wi-Fi.
- lkony w gérnym rogu ekranu gtéwnego pokazujg aktualny stan podtaczonych/
roztaczonych urzadzen.

8 Klonowanie lub rzutowanie ekranu

m Ten produkt moze jednoczes$nie klonowaé lub przesyta¢ ekran jednego urzadzenia
mobilnego (smartfon, tablet lub laptop). Gdy biezace urzadzenie mobilne przestanie
klonowa¢ lub przesyta¢ ekran, mozna podtaczy¢ inne urzadzenie przenoéne.

®m Podczas podigczania urzadzen mobilnych w celu klonowania lub przesytania ekranu
nalezy upewni¢ sie, ze produkt i urzadzenia mobilne sg podtaczone do tej samej lokalnej
sieci Wi-Fi (sie¢ domowa lub biurowa).

Uwaga:

® Liczby reprezentowane przez xxxxxxxx’ iw tej instrukcji sq liczbami losowymi
w identyfikatorze SSID i hasle produktu.

8.1 Klonowanie ekranu urzadzenia mobilnego
Podtaczanie urzadzenia mobilnego do produktu
1. Wigcz w telefonie komorkowym funkcje Wi-Fi w Ustawieniach.

2. Wybierz SSID (nazwe Wi-Fi) produktu ,WFD1500-xxxxxxx" na liscie Wi-Fi i wpisz hasto
XXXXXXXX.

> Jedli potaczenie zostato nawiazane pomysinie, mozesz przej$¢ do kroku 5, aby sklonowac
lub przesta¢ ekran przy uzyciu danych mobilnych (np. danych sieci komérkowej 4G lub 5G).

Uwaga:

m Mozesz poming¢ kroki 3 i 4, jesli chcesz uzyska¢ dostep do Internetu przy uzyciu
danych mobilnych (np. danych sieci komérkowej 4G lub 5G), a nie lokalnej sieci Wi-Fi,
aby ogladac filmy online lub zawarto$¢ podczas klonowania ekranu.

Podtaczanie produktu i urzadzenia mobilnego do lokalnej sieci Wi-Fi

3. Otwérz przegladarke na urzadzeniu mobilnym i w pasku adresu wpisz adres IP
,192.168.203.1".

- W przegladarce zostanie wy$wietlone menu Ustawienia produktu z ustawieniami
zaawansowanymi (rys. 1).

0 A 192.168.203.1/webst D ©

Setting
Internet not connect!
Device Name WFD1500-xxXXXXXX
WIFI Password XXXXXXXX
Wallpaper OFF
Language English

Upgrade not connect!

Reset to default

Reboot

Fig. 1 - menu Ustawienia produktu

4. Stuknij w menu pozycje Internet, wybierz lokalng sie¢ Wi-Fi (sie¢ domowg lub biurowa)
i wpisz hasto, aby si¢ potaczy¢ (rys. 2).

0O A192168.203.1/wiflis @ ©
< Internet C
ASUS .
ASUS_5G @
CHT_I040GW1 ®
DIRECT-pf-SM-T830 4_,;?
GX3HR_WiFi_281f =
GX3HR_WIiFi_a6ff »
MX1_WiFi_ebf2 @
NCDTV »

Rys. 2 - sieci Wi-Fi dostepne w poblizu

-> Jesli potaczenie zostanie nawigzane pomysinie, produkt i urzadzenie mobilne sg teraz
pofaczone z tq sama lokalna siecig Wi-Fi.

- lkona Wi-Fi w gornej czesci ekranu gtéwnego bedzie wskazywaé pomysine potaczenie
oraz nazwe lokalnej sieci Wi-F. (rys. 3).
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Rys. 3 — udane potaczenie z Wi-Fi
Uruchamianie/zatrzymywanie klonowania ekranu
5. Aby uruchomi¢ klonowanie lub przesytanie ekranu urzadzenia mobilnego:

m Jedli korzystasz z urzadzenia iOS (iPhone. iPad lub iPod) — przeciggnij palcem w dot
z prawego gornego rogu ekranu, aby otworzy¢ Centrum sterowania, a nastepnie
stuknij opcje Klonowanie ekranu. Wybierz SSID ,WFD1500-xxxxxxx" i wpisz hasto
XXXXXXXX.

m Jesli korzystasz z urzadzenia Android — wybierz w ustawieniach Wireless Display lub
Miracast. Wybierz SSID ,WFD1500-xxxxxxx" i wpisz hasto ,Xxxxxxxx".
- Jesli potaczenie zostanie nawigzane pomysinie, ekran zostanie sklonowany na
telewizorze/wy$wietlaczu.
6. Aby uruchomi¢, wstrzymac lub zatrzyma¢ funkcje klonowania lub przesytania ekranu,
nacisnij przycisk sterowania na produkcie.
7. Aby zatrzyma¢ funkcje klonowania lub rzutowania ekranu urzadzenia mobilnego, stuknij
,Zatrzymaj klonowanie ekranu” lub ,Roztacz” na urzadzeniu mobilnym.
8. Po zakonczeniu korzystania z produktu odfacz kabel USB od zrodia zasilania, aby
wytaczy¢ produkt.

Uwaga:

m Roézne marki telefonoéw i tabletdw z systemem Android réznie nazywajg funkcje
klonowania ekranu. Na przyktad w urzadzeniach Samsung jest to Smart View, w
urzadzeniach OPPO - rzutowanie ekranu, w urzadzeniach z systemem Android -
Przesytanie, Przesytanie Google lub Przesytanie ekranu itd. Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi swojego urzadzenia.

m Ten produkt nie obstuguje niektorych ptatnych aplikacji subskrypeyjnych, ktére majg
zabezpieczenie praw autorskich wideo ,HDCP”, takich jak Netflix, Amazon Prime
Video, Hulu, Comcast TV, DIRECTV, Xfinity, Vudu itp.

Wazne:

m Jesli urzadzenie mobilne nie ma potaczenia z siecig komdrkowa (np. 4G lub 5G) lub
chcesz oszczedza¢ dane komorkowe, wykonaj kroki 3 i 4, aby podiaczy¢ urzadzenie
mobilne do lokalnej sieci Wi-Fi w celu ogladania filméw lub tresci online.

m Zapewnij silne potaczenie Wi-Fi miedzy urzadzeniami. W zalezno$ci od ustawien
uzytkownika urzadzenie mobilne moze automatycznie przetaczaé sie miedzy
korzystaniem z danych Wi-Fi i danych komérkowych, gdy nie ma potaczenia Wi-Fi
lub potaczenie jest stabe.

8.2 Przesytane ekranu na telefonie Google Pixel
1. Wyltacz potaczenie komorkowe (np. sie¢ komérkowa 4G lub 5G) w telefonie Google Pixel.
2. Wigcz Wi-Fi w Ustawieniach, wybierz SSID ,WFD1500-xxxxxxx” i wpisz hasto ,xxxxxxxx".

3. Otworz przegladarke na telefonie Google Pixel i w pasku adresu wpisz adres IP
,192.168.203.1".

—> W przegladarce zostanie wySwietlone menu Ustawienia produktu z ustawieniami
zaawansowanymi (rys. 1).
4. Stuknij opcje Internet, wybierz lokalng sie¢ Wi-Fi (sie¢ domowa, lub biurowa) i wpisz hasto,
aby sie potaczy¢.
5. W telefonie wybierz opcje Przesytanie (lub Przesytanie Google) w Szybkich ustawieniach,
wybierz identyfikator SSID ,WFD1500-xxxxxxx" i wpisz hasto ,xXxxxxxx".

- Jesli potaczenie zostanie nawigzane pomysinie, ekran zostanie sklonowany na
telewizorze/wy$wietlaczu.

6. Wiacz potaczenie komérkowe w telefonie Google Pixel.

7. Aby uruchomié, wstrzymac lub zatrzymac funkcje klonowania lub przesytania ekranu,
nacisnij przycisk sterowania na produkcie.

8. Aby zatrzymac¢ klonowanie lub przesytanie ekranu telefonu Google Pixel, stuknij ,Roztacz”
w opcji Przesytanie (lub Przesytanie Google) na telefonie.

9. Po zakonczeniu korzystania z produktu odigcz kabel USB od zrodia zasilania, aby
wytaczy¢ produkt.



Rozwiazywanie probleméw

Problem Mozliwe rozwigzanie

Brak wyj$cia wideo m Upewnij sie, ze wszystkie kable sg dobrze wiozone do
portow wejscia/wyjscia.
m Sprobuj uzy¢ innego kabla HDMI.

® QOdbiornik nie uruchamia | ®m Sprawdz zasilanie. Port/adapter USB, do ktérego
sie lub wiacza sig i podtaczony jest produkt, musi by¢ zgodny z napieciem

wyltacza wielokrotnie wejsciowym i natezeniem pradu okre$lonym dla
produktu w czesci Dane techniczne.
m  Stabe potaczenie Wi-Fi m Staraj sie zminimalizowa¢ zaktocenia, umieszczajac

urzadzenie z dala od innych  urzadzen
bezprzewodowych lub urzadzen o duzym poborze
mocy (takich jak router Wi-Fi, kuchenka mikrofalowa,
klimatyzator itp.).

® Podczas streamingu lub przesylania nie nalezy
podtaczac zbyt wielu urzadzen do routera domowego,
aby uzyskac optymalne wrazenia podczas ogladania.

= Nie mozna tymczasowo m Zaleca sie stukniecie przycisku zatrzymania
wstrzymac przesytania przesytania w telefonie lub wylaczenie przesytania
ekranu jednym bezpos$rednio na komputerze.

nacisnigciem przycisku m Niektore zewnetrzne wyswietlacze (monitory Iub

sterujacego projektory) nie moga wyswietlaé sygnatu w formacie
HDMI Hot Plug Detect (HPD).
Obstuga funkcji wstrzymania przesytania moze by¢
niemozliwa lub wykonanie polecenia wstrzymania
moze potrwac¢ diuzej.
m Po podigczeniu m Podiacz urzadzenie oraz smartfon, tablet Ilub

smartfona, tabletu lub
komputera do produktu
urzadzenie roztacza si¢
z lokalng siecig Wi-Fi

komputer do tej samej sieci Wi-Fi. W ten sposob za
posrednictwem produktu mozna przesyta¢ ekran
urzadzenia mobilnego i jednoczesnie taczy¢ sie
z siecig Wi-Fi w celu uzyskania dostepu do Internetu.

m Jedli potaczenie nie powiedzie sig, sprobuj wytaczy¢
potaczenie komorkowe (np. 4G lub 5G) w smartfonie
przed podtgczeniem produktu i smartfonu do tej samej
sieci Wi-Fi.

9 Konserwacja i czyszczenie

Wazne:

— Nigdy nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw
chemicznych. Uszkadzajg one obudowe i moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie. Nie nalezy sptukiwa¢ produktu pod kranem ani
naraza¢ go na dziatanie wilgoci.

B Przed czyszczeniem odtgcz produkt od zasilania i podtaczonych urzadzen.
m Wytrzyj produkt migkka, suchg szmatka.

10 Utylizacja
10.1 Produkt

Ten symbol musi by¢ umieszczony na kazdym sprzecie elektrycznymielektronicznym
wprowadzanym na rynek UE. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu
uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢ tego urzadzenia jako niesortowanych odpadéw
komunalnych.

Wiasciciele ZSEE (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) powinni pozbywaé
sie go oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Zuzyte baterie
i akumulatory, ktére nie sa dotaczone do ZSEE, a takze lampy, ktére mozna usunaé
z ZSEE w sposdb nieniszczacy, musza zosta¢ usuniete przez uzytkownikow
koncowych z ZSEE w sposéb nieniszczacy, zanim zostang przekazane do punktu
zbiérki.

Dystrybutorzy sprzetu elektrycznego i elektronicznego sa prawnie zobowigzani do zapewnienia

bezptatnego odbioru odpadéw. Conrad zapewnia nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej szczegdtow na naszej stronie internetowe;j):

®m w naszych biurach Conrad,

m w punktach zbiérki Conrad,

m w punktach zbierania organizowanych przez publiczne organy zarzadzajace odpadami lub
w punktach zbierania utworzonych przez producentéw lub dystrybutoréw w rozumieniu
systemu ElektroG

Uzytkownicy kohcowi s odpowiedzialni za usunigcie danych osobowych z ZSEE, ktéry ma

by¢ zutylizowany.

Nalezy pamieta¢, ze poza granicami Niemiec moga obowigzywac inne zobowigzania dotyczace

zwrotu lub recyklingu ZSEE.

11 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StraRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagnac
deklaracje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

12 Dane techniczne
12.1 Zasilanie elektryczne

Napiecie/prad WejSciowy ................. 5VIDC, 500 mA

PObOr MOCY ....cvviiic maks. 2,5 W

12.2 Ztacza

Port WeJSCIOWY ......oouveerercrieriiinnes USB-C™ (5 VIDC, 500 mA)
Zt3Cze WYJSCIOWE.......cvvvvricrcinees HDMI (typ A, 19-pinowe Zenskie)
12.3 Modut bezprzewodowy

WFD1500-xxxxxxx (patrz ekran gtéwny produktu)

XXXXXxxx (patrz ekran gtowny produktu)

Adres IP.... 192.168.203.1
Standard Wi-Fi..........cocoovernrinncnnns |EEE 802.11a/n/ac
Pasmo czestotliwosci ............cc.ce..ee Dual band: 2,4 GHz / 5 GHz (domyslnie)
Zakres czestotliwosCi...........ovevennne 2,4 GHz: 2,412 - 2,485 GHz /
5 GHz: 5,180 - 5,240 GHz
Szeroko$¢ pasma kanalu ................ 20 MHz / 40 MHz / 80 MHz (tylko 5G)
Moc transSmisji.........ccvvereeeeeiiennnnne maks. 16 dBm (EIRP)
Niska latencja ......c.cocvvvereeneerrrininnns maks. 0,2 s

Zasigg transmisj Do 30 m bez przeszkéd

12.4 Obstugiwana

Rozdzielczo$E.........ovvvviiiiiriiniinns Do 1080p / 60 Hz (Full HD), kompresja H.264 zgodnie
znormg HDMI 1.2

] HDCP 1.4

Obstugiwane systemy operacyjne...i0S 11 lub nowszy AirPlay, Windows® 10
(32/64-bitowy/S), Android 8 lub nowszy z wiaczong
funkcjg Miracast, iPadOS 11 lub nowszy AirPlay, MacOS
10 lub nowszy AirPlay

Obstugiwane standardy wy$wietlania

bezprzewodowego ...........ccccvvurienee. AirPlay, Miracast, Wireless Display (WiDi)

12.5 Warunki otoczenia

Warunki pracy.........coeeveveereerseenennens 0 do +43°C, 10 do 90% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensaciji)

Warunki przechowywania................ 0d +20 do +60°C, 10 do 85% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

12.6 Inne

Wymiary (szer. x wys. x gt.) ....65,3x15x 65,3 mm

Waga ..o 369
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